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— WA, JiE gAmAEn e HIAIITUZAT gehiilit in ein Gewand
R.7,26,18.
Lo = ry . . .
~ T, @gqmagaﬁamgu &A1 gehiillt in ein GewandR.7,59,23.
ST, so st. Puait t Ridav. im CKDr. u. FUTST.
“
STTEART (2), CVAAT (AT; . . THIRATY.
ll'{ 1) Z. 2, das Wort kann auch VS. 23,21 die gangbare Bed. haben.
1. ﬂq\, ﬁmﬁ: (gen. partic.) Gir. 12,6. = ?I’IWH: Schol. Diese Lesart
wird aber schwerlich richtig sein; der Schol. D. hat offenbar die Lesart
- ~ o~ o~
T S5 AEEITEE T KAAT vor Augen gehabt. TH a)
_~ =\ -
F-ad F{WE—[ ‘TF%T ggwfq HTEA: sehr vorsichtiy Spr. 4866. E‘JJH‘
TEOAT: sicher 5234. — b) ZTTFAASAT IR STEATCH TS an einen
versteckten Orte Katuis, 73,92, — desid. 1) Z. 2 lies 'a'sna?ara:. —
Vel ST,
\J\J’\ ~ ~~
— HTE vgl. HTYITHY.
— ¥ 2) Z. 3 lies 1,9 st. 1,8.
3. 317 s. oben u. 1. 7.
NCRN r KRN
4, qu\, Qqﬂﬂ'ﬂ’ Beiw. Krshna's Baie. P. 10,84,s.
];[FIFﬁ’ZE n. N. pr. eines Tirtha Verz. d. Oxf. H. 73,b,31.
ﬂﬂﬁﬁ]’ﬂﬂ n. Titel eines Werkes ebend. 103,10, 43.
~
gm‘{mr{ m. N. pr. einer Oertlichkeit ebend. 149,a,17.
gﬁq{ma”r f. N. pr. cines Flusses, = YTdT §© ebend. 77,b, 44.
ﬂﬁq[ﬂqﬂ'ﬁ n. Titel eines Werkes, citirt im CKDx. u. ﬁ%lﬁl:{h”.
TTATEYT TH +H°) m. ein Avadhita (s. u. 1. ¥ mit FJ) im Ge-
~ [N o~
heimen WiLsoy, Sel. Works 4,262, — Vgl EUﬁTTE[E’I\H’.
[ (ﬂg -+ 1. "T°) n. Bez. einer best. Art xu sitzen, = ﬁgm
Verz. d. Oxf. H. 23%,qa,22.
T[FH 2) bei den Gainadas sich-in-Acht-Nehmen, arf-seiner- Hut-Sein
~
(auf dass man nicht von der Sinnlichkeit, von der Aussenwelt besudelt
werde) SARVADARGANAS, 37,18, 38,21, fg. — 3) HH© Geheimhaltung einer
Berathung Spr. 3321. eines Zauberspruchs Sarvaparganas. 170, 12; vgl.
171,7. — B) Varin. Bro. 3,10. ﬂFUﬁIﬁﬁﬂ' m. Kerkermeister 12,15,
€~ - ~ _ . ) = -~ ~
T, AFWTTA T Karuds. 36,245, A A AT
73,21. — caus. dass.: TFORTT T GRETIETSATT BN 72,79,
%0, 1) das Aufreihen iiberh. Kuvavas, 111,56, 117,a.
ST
T nom. ag. Aufreiher, s. 3[7&;:@@?.‘7.
Iltm f. das Anreihen, unter den QIEE:IFTQTT{T: Verz. d. Oxf. H.
208.a, No. 489,
c
T vet AT
— 79, HQTLT'{H\BHQG. P. 10,9,11.
Trﬁ 1) a) schwer verdanlich Spr. 4349. — ¢) AV, Prir. 1,52, Tarrr.
~
-~ ~
Puir. 2,10. Ind. St. 8,84 211, 222. — a; FGAA T: AZTEUWIAATA
TIHATGAT HT T T ¢TU: so v. a. der schrecklichste von Allen Spr.
~ N o S S S
3603, — o) TEITRITIIT: Stu. D. 95, 21. TG0l T FHITAIIA-
Ld
aii‘(: qjaq\ 50 v. a. hooh gehalten Spr. 3297; vgl. TRFHA. — /) Z. 5. fe.
TIYTAHT so v. a. sehr ehrenvoll Paxear. I, 418 gehort zu e); vgl. Spr.
2144, — ¢) Tri‘{‘g Buic. P. 42,8,39. — 2) b) bei den Cakta Verfasser
eines Mantra Verz. d. Oxf. H. 101,a,25. — ¢) Spr. 863 (zugleich schwer).
Wesex, Gsor. 83, — f) = Prabhdkara Verz. d. Ox{. H. 255,b, N. 5.

T, —— I
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258,b,19. Harr 30. 172. — g) Bez. des 9ten astrologischen Hauses, =
YT Variu. Bra. S.1,16.

ZTFEHH' m. Verz. d. Oxf. H. 101,q, 30.

J\IET!% n. Jupiters Haus, Bez. der Sternbilder Schiitze und Fische
VarAd. Bgu. 8,11,

ﬂ'ﬁﬂ'g m. pl. N. pr. einer Dynastie Buic. P. 12,1, 28. Varianten
VP. 475, N.

{Jrﬁﬂ;zq 1) °{A adj. = °J Varia. Baa. 21,6. — 2) Verz. d. Oxf. H.
270,a,8. WeBER, Rivar. Ur. 353,

LI'GF{TF[ m. Bez. eines best. Tactes SaMciranim. im CKDr.

{IFﬁZ? n. N. pr. eines Tirtha Verz. d. Oxf. H. 13,4, 3. 8.

ﬂ'ﬁa 3) prosodische Liinge Tud. St. 8, 223,1. — 6) Schwerfalligkeit,
Tréigheit : mﬁarmwwﬂmm{ SARVADARGANAS. 163, 21.

ﬂ'@'aﬁ n. Schwere Buisnie. 4.

ﬂ'ﬁ{TE{T f. Weihe zum Lehreramt Verz, d. Oxf. H. 72,b, No. 123.
Od& n. Titel einer Schrift 103,b,45.

{’r{.‘qaﬁ {. die Fraw des Lehkrers (nicht Schwiegermutter) M. 9, 57.

J;rgqﬁrnﬁ f. Reihenfolye der Lehver, Titel einer Gaina-Schrift
Verz. d. Oxf. H. 372,b, No. 266.

:lgcan::m m. demiithige Verehrung des Lehrers WiLsox, Sel.
‘Works 1,164,

ﬂ'gq?ﬂ' (von ];TFT—!'?T\: EI;F schwer) f. Schwere Buie. P. 10,7,27.

g{qﬂ\adj., f. OFﬁ' schwanger Buic. P. 10,2,214,

ﬂ‘ﬁﬂ'f‘g S0 V. a. !3'5["[“2 Kiru. 24,7, Statt Hﬂ‘i\'@' lesen andere Hdschrr.
wohll richtiger 330, zusammengezogen aus J;l'ﬁg

\T’[WE'F[T f. Wichtigkeit oder Unbedeutendheit Spr. 1713.

TGETET 1) n. Ind. St. 8,216,

~ .

\TJ['{{?]EHI;‘:I!I{F{U% m. Titel eines Werkes HarL 170.

ﬂ‘gimqr—[m{ m. eine Unterhaltung zwischen Lehrer und Schiiler,
Titel eines philos. Dialogs Verz. d. Oxf. H. 388,a, No. 526.

ﬁﬁﬁ‘[mg‘}ﬂ"ﬁﬂ f. demiithige Verechrung des Lehrers Verz. d. Oxf.
H. 92,a,21.

IJF\RH:H m. eine best, Pflanze, = :E;mtm CaBpam, im CKDg, u.
dem letzten Worte.

J;T'{\'FFF?{ m. Titel eines Werkes WiLsox, Sel. Works 1.283.

ﬂ?i’}\' adj. ([ é) in Guzerat lebend: ﬁa’u’: {l\é&: Verz.d. Oxf.H.217,b,16.

Z[TH%T] 1) Spielball Katuis. 63, 217. — 2) Pille Katuis, 89, 235. fg.
AT, FIT se.

J:Dl'i[Sa HAL‘U.E,S& ~ - -
T it S causs ST AT A G uTEafa
YT AECRIAGEIAS AT Acv. Cr. 12,8, 33. nach dem
Comm. = 3737§an2, ﬂ'ﬁﬁﬁg:: vielleicht = Jlflﬁ daranvreihen
$0 V. a, nacheinander oder abwechselnd geniessen. arcq a1 ﬁrﬂ(?!fi
f#a?lﬁg ebend. 33.

er 1) b) n. Buic. P.10,80,16. Z. 4 lies 9,266 st. 9,226, — d) Va-
Rin. Bra. 23 (21),8. — VgL 5T °, ﬁﬁﬂ, q@m, Sﬂﬁﬂﬂ, a‘rgo_

TEHR Gebisch: ITAYA T &1 Aed erh ATEAR] Ka-

Tuis. 93,71,
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